
LAUREL
laurelia sempervirens

Flores relativamente pequeñas,
verdosas, de seis pétalos,
aparecen entre octubre y
noviembre. Los Frutos son de
color verde y pedúnculos
largos, con semillas con pelos
largos en su interior.

Se desarrolla entre Colchagua y Puerto Montt, solo cerca de aguas en la región Central y hacia el
sur en el Llano Central, donde ha sido casi eliminado y en los sectores bajos de las Cordilleras. Puede
formar híbridos con Tepa.

Árboles que pueden alcanzar 40 m. de
altura y 2 m. de diámetro, con troncos
rectos y cilíndricos cuando crecen en
el bosque. La corteza es de color
claro, es típica por presentar
concavidades y figuras en los árboles
adultos.

aparecen entre octubre y noviembre.
Los Frutos son de color verde y
pedúnculos largos, con semillas con
pelos largos en su interior.

Laurelia sempervirens, conocido como Lauren o Trihue,
tiene hojas simples opuestas, de borde suavemente aserrado,
de forma elíptica a oval-lanceolada. Suavemente aromáticas.



LAUREL
laurelia sempervirens

It has relatively small greenish
flowers, with 6 tepals, appear
between October and
November. The fruits are open
and with long peduncles; they
have long-haired seeds on
the inside.

It develops between Colchagua and Puerto Montt, only near the waters, in the Central region and
towards the south in the Central valley, where it has been almost extinguished; it can also be found in
the low areas in the mountain ranges. It can develops hybrids with Tepa. 

Trees which can reach a height of 40
m and a diameter of 2 m, with straight
cylindrical trunks when they grow in
the forest. The clear bark is typical for
presenting concavities and figures in
the adult trees.

appear between October and
November. The fruits are open and
with long peduncles; they have long-
haired seeds on the inside.

Laurelia sempervirens, known as Laurel or Trihue, has
simple opposite leaves, with a slightly serrated margin,
ellyptical to oval-lanceolate shape. They are mildly fragrant.


